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Bosonogi biskup

W Nyabihanga kazdy juz z daleka poz-
drawia Christophera Mwoleka, kiedy o
zmierzchu wraca z pol, z motyka na ra-
mieniu. Po drodze zatrzymuje sie przed
wiejskimi chatami, by nieco pogwarzyc
lub wypié gestego, bananowego piwa.
Kt6z patrzac na tego, o siwych wihosach,
wiesniaka, domy$lithy sie, 2e to jeden z
najpopularniejszych biskupéw Tanzanii?

KOSCIOL W TANZANII

Tanzania liczy na 15 min miesz-
kancow, ok. 3 min katolikdw. Kraj
podzielony jest na 25 diecezji, z
czego 21 pozostaie pod zarzadem
tubylczych biskupdw. Ksiezy jest
w‘Tanzanii ok. 1400 (500 tubyl-
czych?, zakonnic ok. 3000 (ok. 2300
tubylczych). Duchowienstwo wspo-
magane jest w swej pracy przez
6500 swieckich katechetdw.

Jeden z wielkich tygodnikéw amery-
kanskich nazwat go ,$wietym' naszych
czas6w. Tytut ten ponoé mocno rozbawit
bpa Mwoleka, ktéremu nic nie jest bar-
dziej obce niz préznosé. Gdyby nie he-
banowy pierécien z inkrustacja z kosci
stoniowej na palcu zgrubialej od pracy
fizycznej dtoni, mozna hy zapomniec pra-
wie o jego ..biskupiej godnosci™.

Bp Mwoleka przebywa we wiosce co
najmniej pietnascie dni w miesiacu. ,,Tu-
taj — wyznaje — zycie moje jest dar-
dziej prawdziwe™. Chata biskupa nie

rézni sig niczym od stojacych rzedem
glinianych, stomng krytych, lepianek mie-
szkancow wioski. jak inni, uprawia swaj
kawatek pola i pracuje na ktéryms z pol
wspélnych. Bowiem wioska Nyabihanga
jest zorganizowana w formie ,ujamaa’’.
W jezyku tubylczym slowo to znaczy
.rozszerzona rodzina®”. Mieszkancy wio-
ski zyja i pracuia wiec razem na wzor
tradycyjnej rodziny afrykanskiej. ,Zycie
Boga jest zyciem wspoélnotowym trzech
Oséb. . Kazdy chrze$cijanin jest powota-
ny do udzialu w tym wspélnotowym zy-
ciu Boga w wiecznosci. €6z bardziej pa-
sjonujacego, jak zyé juz teraz na sposcb
Boga! Nie kazdy dla siebie, lecz dla in-
nych, razem z innymi’.

Biskup Christopher, choé nie jest
przewodniczgcym wioski, cieszy sie
jednak wielkim autorytetem i chetnie
jest stuchany na wioskowych zehraniach.
.Wiedza, Ze jestem biskupem i s3 z te-
go powodu dumni -~ zwierza sie bp
Mwoleka. — Ale wiedzg tez, 2e w pelni
dziele z nimi kazda ich troske, bho jestem
jednym z nich. Kroczymy razem, razem
dzielimy troski i wspélne racdosci™.

Kazdego dnia grupa chrzescijan bierze
udziat we Mszy §w.. ktéra Biskup odpra-
wia w swojej lepiance. W niedziele na-
tomiast nabozerstwo odhywa sie w kos-
ciele i biora w nim udziat réwniez wier-
ni z sasiednich wiosek.

Christopher Mwoleka nalezy do szcze-
pu Muhaya. Urodzit sie w 1927 roku. Do
seminarium wstagpit jako 2z7-letni m'o-
dzieniec, po kilku latach pracy w mini-

.sterstwie os$wiaty. Wyswiecony w wie-

ku 36 lat, studiuje jeszcze teologie w
Anglii, a po powrocie zostaje probo-
szczem parafii w Kongamo. W czerwcu
1969 roku otrzymuje sakre biskupia.

Od wrzesnia ubieglego roku bp Mwo-
leka przejat opieke nad laikatem Tanza-
nii. Ta ostatnia funkcja szczegdlnie cie-
szy ,bosonogiego bhiskupa’, ktéry od lat
zabiegat o powolanie wspéinot chrzes-
ciianskich. Widzi w nich howiem ,08ra-
dek zycia i dzialalnosci wioski'.

Ks. bp Christopher Mwoleka

Przykiad bpa Mwoleka powoli pocig-
ga innych, zwiaszcza biatych misjonarzy:
kilku Ojcéw Biatych, amerykanskie zakon
nice, ale takze grupe Afrykanczykéw za-
fascynowato catkowite dzielenie zycia
wiernych. Ostatnio zglosity swdj przy-
jazd do Tanzanii, do ktérej§ z wiosek
ujamaa” trzy Mate Siostry Ojca de Fou-
cauld oraz kilku braci z Taize.



ROZWAZANIE EWANGELICZNE

Trojosobowy Bog

W Ksiedze Powtdrzonego Prawa czy-
tamy, Ze jest jeden Bég: . Poznaj dzisiaj i
rozwaz w sercu, ze Pan jest Bogiem,
a na niebie wysoko i na ziemi nisko nie
ma innego’’. Zaé Pawetl w liscie do Rzy-
mian wspomina o jednym z najwie-
kszych daréw: ,Nie otrzymaliscie prze-
ciez ducha niewoli, by sie zndéw pogra-
7yé w bojazni, ale otrzymaliscie ducha
przybrania za syndw, w ktérym mozemy
wotaé: ,,Abba, Ojcze!” Sam Duch wspie-
ra swym $wiadectwem naszego ducha.
7e jestesmy dzieémi Bozymi''.

Boga Tréjosohowego znamy tylko z O-
hjawienia. Jest to jedyna i prawdziwa
Rzeczywistosé Boga. Rzeczywisto$¢ o-
bjawil nam Jezus z Nazaretu, prawdzivry
Syn Bozy i Syn Czlowieczy. Objawit nam
wtedy, kiedy nazwat siebie Bogiem,
réwnym swemu Ojcu. A méwiac aposto-
lom o Duchu $wietym ukazywal im ukry-
tg glebie Zycia Bozego. Tr6josohowy B¢g
to najwieksza Tajemnica, siegajgca Isto-
ty Boga. Trzy réwne i odrebne Osoby:
Ojciec. Syn i Duch Swiety —- stanowia
nieprzenikniong Jedno$é.

Jezus z Nazaretu przekazal nam naj-
wzniosélejszy obraz: Bég o secu przehi-
tym. ,Nie ma wiekszej mitosci od tej.
gdy kto zycie swoje oddaje za przyja-
ciéd swoich™ [J 15, 13). Chrystus oddat
swe zycie za kazdego czlowieka. Wie-
kom i pokoleniom ludzkim oglosit i ogta-
sza: .,B6g jest miloscia” (1 J 4, 8).

Czym jest milosé? Mitosé to ruch,
kiory kieruje jedng osobe ku drugiej. Mi-
lo$é prawdziwa to dar z sameqo siehie.
Jest bijgcym zrédtem w kierunku drugie-
go, w kierunku kogo$. Nie ma mitosci
bez drugiej osoby, z ktéra mozna sie
ztaczyé, ktérej mozna sie oddac. Pragnie-
niem i celem milosci jest: staé sie jed-
nym z istotg, ktéra sie kocha, pozosta-
iac jednak soba. ..Chce sie byé¢ jednvm,
pozostajac jednak dwojgiem, pracnie sig
zy¢ w pelni soha, 2yjac w pelni Zyciem
drugiego. Taka milosé nie jest catkowi-
cie osiggalna pomiedzy ludzmi; chociaz
kocha sie ze wszystkich sit. pozostaje
jeszcze egoizm, cienie, niedomdwienia;
wczesnie] czy pézniej przvida zawsze
chwile zawodu’ (Pierre Thivollier).

Tylko Béq jest mitoscia doskonatg. Mi-
to§é ta ujawnia sie miedzy trzema Dso-
bami: Ojcem. Synem i Duchem Swietym.
Trojca Swieta — Wspéinota Mitosci —

pomiedzy trzema Osobami Bozymi. To
jedno pragnienie: stac sie Jednym pozo-
stajac wieloma. Trzy Jedne Osoby, ktd-
re tworza Jedno -~ to zar Mitosci. Bdg
nie jest zasklepiony w sobie, nie jest sa-
motnikiem.

Bég Ojciec — jest przede wszystkim
ojcem, ktéry kocha i to kazdego czlowie-
ka. U poczatku Zycia kazdego z nas znaj-
duje sie Jego mys! petna mitosci i to je-
dyna w swoim rodzaju. Bég Ojciec pra-
gnie naszego najwspanialszego rozwoju.
Nam przebacza i chce przyjaé do swo-
jej wiasnej Bozej Rodziny.

My za$ musimy mie¢ w stosunku do
Niego postawe dzieci, synow, nie zas
niewolnikow. Niewolnik boi sie pana,
boi sie jego wymagan i gniewu. Driy
przed jego straszliwym i nieobliczalnym
sadem. Niewolnik cicho i skrycie niena-
widzi pana i jego urzednikéw, pilnujs-
cych porzadku.

Syn, ktéry czuje sie Jdzieckiem swego
ojca. ma pelne zaufanie do ojca. Oica
czci i kocha, mimo swoich stabosci i
chwilowych upadkéw. Ufa ojcu i jest
pewny, ze ojciec udzieli mu wszystkie-
ao, co jest dlan dobre. Prawdziwy syn
troszczy sie o czes¢ ojca i o wszelkie je-
go sprawy. Spehia wole ojca z radoscia
i z wdziecznoscig przyjmuje ojcowskie
wskazéwki, aby tvlko byé godnym czfon-
kiem rodziny.

Bég Syn — przypisujemy Mu czasem
uczone wyrazy: Stowo, Mysl, Plan. Bo
doprawdy przez Niego i w Nim mysl i
plan Bozy zostaly noznane. On stal sie
prawdziwym cztowiekiem, aby odnowic
na nowo Boski plan pogwalcony przez
grzech. On przyniést ludziom wszyst-
kich wiekéw przehaczenie i pojednanie.
Syn Bozy i Syn Cztowieczy sprowadzit

ludzi na nowo w sfere Boza. To o M.m,
Synu i Synu Cztowieczym mowia wszy-
stkie kartki Ewangelii.

Bég Duch Swiety — najmniej znany.
Ten, o ktérym moéwi sie malo, a kidry
dziata ustawicznie w zyciu naszym. Dzie-
fem Ducha $wietego jest formowanie w
wiernych ..noweygo czlowieka”. Duch
Swiety niczym rzezbiarz ksztattuje nas,
urabia w nas ducha, jaki panuje w Rodzi-
nie Bozej. Jest ustawicznym ., wiaza-
diem” spajajacym w jedno rénorodne
czionki Ciata Chrystusa — Kosciota. On
udziela wiernym rozmaitych daréw: a-
postolstwa, prorakowania, nauczania,
uzdrawiania, posfugiwania i ,wtadania
jezykami” (1 Kor 12, 24). A wszystko
jest dzietem jednegc i tego samego Du-
cha Swietego.

Apostot Pawet byt wielkim aktywista-
-dziataczem. Byt te? czlowickiem ciszy
i modlitewnego skupienia. By} odpowied-
nim narzedziem Ducha Swietego. Totez
magt wiernym Kosciota w Koryncie pn-
wiedzieé: W Kosciele wole powiedzieé
pie¢ stow wedluy mego rozeznania, by
pouczaé innych, zamiast dziesieé tysie-
cy wyrazow wedtug daru jezyka™ (L Kor
14, 19). '

Nie badzmy gadutami o dwietych spra
wach. Badzmy raczej milczgcymi, zywy-
mi swiadkami Tréjcy Swietej. Tam, gdzie
jestesmy, kiedy tego potrzeba czynmy
na sobie z godnoécia i powaga znak krzy-
za $wietego. Ten zbawczy znak jest stre-
szczeniem naszej wiary w Tréjosobowe-
go Boga. Jest dawaniem $wiadectwa, ze
dzieto stworzenia, zbawienia i uswiece-
nia jest dzielem Tréjosobowego Roga:
Oijca, Syna i Ducha Swietego.

Roman Duda omi

w Trojey Swietej.

Od czasu w Edenie cztowiek jest powolany do nieustannej wspdipracy
w dziele stwarzania i dopetniania Bozego aktu stworzenia. Bog pozosta-
Z Adama stworzyt niewiaste i oboj-
gu powierzyt troske zaludnienia ziemi. Cziowisk moZe spelnia¢ zadanie
rodzenia i wychowania dzieci jedynie we wspélnocie. Tylko ,.wspéldzia-
tajgc z innymi” moze tez uprawiaé ziemie i czerpas z jej zasobow na-
turalnych to, co mu potrzebne do zvcia i do rozwijania swego umyvshi.
Wszystko to jest dla nas dowcdem, ze czlowiek nie jest monada: wy-
izolowanym osobnikiem. Jego zycie zak'ada wiez milosci z innymi ludz-
mi, milosci, ktérej wzorem jest sam Bag czyli Xomunia Qséb boskich

wil Adamowi opieke nad Ogrodem.

0. Henri Le Saux
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LORETTE wola nas

Ledwie usiadlem, by napisaé artykut
na dzi$, a mysli moje... do was ucickly.
Do wspolnych przezyc naszych z osta-
tnich tygodni Czy przypominacie sobie.
16 maja w Paray le Monial, stalismy
przed bazylika i wspominaliémy nasze
piatkowe spotkania przy odbiornikach
radiowvch? Albo nasze rozinowy w au-
tobusie, w drodze powrotnej, gdyémy
si¢ zatrzymali, aby nogi rozprostowaé?

Teszcze was widzg i wszystkich wspo-
minam. Widze jak kleczycie i wydaje
mi sie ze stysze, jak w duchu, w ¢lad
za stowami ks. bpa Wesolego powta-
rzacie: , Najsw. Serce JTezusa poswigca-
my Tobie nasze rodziny i nas samych”
Widze w wielu oczach lzy... najczystsze
perty wzruszenia...

Potem znéw sig¢ spotkalismy. Czy pa-
mictacie? W kosciele i przed koscio-
tem w Harnes, w dniu bicrzmowania.
A nastepnego dnia: na zlocie Krucjaty
Eucharystycznej... Zebranie z rodzica-
mi... Zaledwie kilka tvgodni czy dni, a
tyle wspélnych wspomnien... Tyle zy-
czliwveh stéw zamiznianych w przelo-
cie.

Uroczysta msza $w. na zlocie Kru-
cjaty FEucharvstycznej i bierzmowanie.
Jeszcze wszystkich was widze, a w du-
szy mam obraz, jaki tam miatem, ady
w kilku stowach przyszlo mi strescié
piekne kazanie ks. bpa Wesnlego. Mia-
fem was wszystkich przed oczamni. Ale
przede wszystkini dzieci wasze jednvin
a zgodnym chdrern $piewajace hyinn
Krucjaty. Widze te dzieci starannie u-
brane, widze ich stroje narodowe. Wszy
stkie zdrowiem tryskajace, dorodne,
kochane. Widze ich oczy. ocrzy wszyst-
kich dzieci i kazdego z osobna.

Byly wpatrzone w oczy i wargi Bi-
skupa. Jakby ze stéw jega chciaty wy-
czytaé cata tajemnice Ducha $wigtego
i najpetniej Go otrzymad. Be do kazde-
o z nich ks. Biskup kierowat te stowa,
ktére tylko jeden jedyny raz w Zvecin
sa do nas kierowane: .Przyjmij zna-
mi¢ daru Ducha $w.”. Wiec na ten dar
Ducha swictego chceiaty jak najszerzej
olworzyé drieciece serca i dusze swoje
a czola poddawaly Biskupowi. 1T wte
dy. na kazdym czole pod r¢ka Biskupa
ikazywal sie znak krzyza olejem Swie-
tym naznaczany.

Zalowalenm, ze¢ na moim miejscu nie
stali rodzice kazdego z tvch dzieci. Bo
wtedy widzieliby przez chwile chociaz-
by, jak objawienie -- krzyZz, olejem

Swietym naznaczony na czole dziecka,
a promienny wszystkimi gwiattami ja-
kie dokola plongly. Jasne, promienme
znamie Ducha sw., ktéry zstepowat do
dziecigcych dusz. A pod tym Kkrzyzem
— czofa podniesione ku Rogu i oczy
ufne, dziecigce, promienne.

Moéwie wam o tvm, bo przecies to
bvly wasze dzieci, a ja bylem obok —
jakby waszym okiem, jakby waszym
sercem. Méwie wam o tymi, byscie jak
najbardziej byli éwiadomi krzyza, kté-
ry dzieci wasze na czolach nosza i zna-
mienia, jakie na duszach ich zostalo
wycigniete. Mowie wam o tym, bo dzis,
13 czerwca, na Wzgdrzu Lorette jeszcrze
raz. potwierdzi¢ mamy przed obrazem
Maryi Jasnogdérskiej, Krélowej naszej
to, co przezylismy

Mdowie o tym wszystkin, by obudzi¢
fwiadomo$¢ niebezpieczensiwa jakie
zagraza nie tylko dzieciom waszym i
ich duszoni, ale réwniez wam samym
i rodzinom waszym. Obawiam sie. Ze
nie wszyscy byliSmy dostatecznie swia-
domi historyczneeo wydarzenia jakie
miato miejsce w Paray le Monial. Bo
ofiarowanie calej emigracji polskiej we
Francji 1 rodzin naszych Najéw. Sercu
Jezusa — to naprawdg dla nas wydarze-
nie historyczne. Szkoda, 7e nie wszy-
scy moeliscie by¢ w Paray le Maonial.

Ale... wtasnie dlatego, nikogo z was
nie mose zabraknaé 13 czerwca na
Wzgérzu Lorette, gdzie jeszcze raz po-
wtérzymy ofiarowanie, jakie w wa-
szym imieniu w Paray le Monial zlozy-
li pielgrzymi.

Lovette to chvba najlepsze miejsce
do wyrazenia tego, 2e przez Serce Maryi
idziemy do Serca Jezusowego. Tu bo-
wiem kroéluje jeden z pierwszych obra-
zé6w  naszei Tasnogdérskiej Krolowej
przywieziony z Polski.

W dniu bierzmowania $piewaliécie
w kosciele w Harnes: , Maryjo jesteSmy
miodzi. Juz dzisiaj zalezv od polskiej
mlodziezy nastepne 1000 lat. Marvio,
Krélowo nasza. Ciebie prosimy, uswic-
caj rodziny, uswiecaj kazdego z nas.
Od moralnego zdrowia i od $wietosci
rodzin, oraz od mtodziezy naszej
zalezy cala przyszlodéé nasza”. Dla-
tego — $wiadomi daru Ducha $w.
jaki otrzymalismy w sakramencie bie-
rzmowania, w oktawe Zielonvch $wiat,
na Wzgérzu Lorette jeszcze raz powto:
rzymy nasze oddanie si¢ Sercu Jezusa.

Ks. Witold Riedrowski

ZJAZD ZWIAZKU VILLARDCZYKOW

Drugi Zjazd Zwigzku Villardezykow
wraz z uroczystnscia nadania nazwy Li-
ceum Cypriana Norwida jednej z ulic
Villard de Lens i odstoniecia tablicy pa-
miatkowej na dawnym Hétel du Parc.
bedzie miat miejsce 26 i 27 czerwca br.

Zarzad prosi Villardczykow. ktérzy nie
otrzymali indywidualnego zaproszenia, o
jak najszybsze skomunikowanie sie z L.
Owczarkiemn, 22 Av Emile Zola, 75015
PARIS, tel. 578 21 01.

Zwigzek prosi wszystkich Polakéw o
jak najliczniejszy udziat w uroczystos-
ciach, majacych za cel uczczenie pamig-
ci polegtych Villardczykéw i wszystkich,
ktorzy w wyjgtkowo trudnych warunkach
przyczynili sie do utrzymania dziatalnes-
ci jedynej polskiej placowki oswiatowe;j
w okupowanej Europie.

Rezerwowaniem pokoi zajmuje sie Syn
dicat d'Initiative de Villard de Lens, do
ktérego osohy zainteresowane winny sie
zwroci¢ (nalezy podaé odpowiednie in-
formacje, zalaczyé czek tyluiem zalicz-
ki, zaznaczajagc: ..Réunion du lycée Po-
lonais”).

MODLITWA WIERNYCH
NA UROCZYSTOSC
TROJCY PRZENAJSWIETSZES

Zgromadzeni w Duchu Swigtym, modl-
my sie przez Jezusa Chrystusa, obecne-
go wsrod nas, do milosiernegoe Boga, na-
szego Ojca.

1) Za Kosciol, kiory jednoczy wszy-
stkich ludzi, aby byl znakiem Boga w
swiecie, blagajmy Pana.

2) Za rodzicéw, malzonkéw katolic-
kich, aby w przezywaniu swej codzien-
nej milosci, byli dla nas objawieniem
Boga, blagajmy Pana.

3} Za ludzi micdych, aby byli synami
i cérkami, takimi, iakimi chca byé na-
prawde, blagajmy Pana.

4) Za dzieci, kiére przystapily czy
przystapia do ¥Xomunii sw., aby Bag
wsparl dobra ich wole, a rodzicom do-
pomégl w prowadzeniu ich przez zycie,
blagajmy Pana.

5) Za nasza wspolnote, ahy pragnie-
nie ludzkiej jednosci, stopniowo wpro-
wadzane w zycie, mowile ludziom o Bo-
gu, blagajmy Pana.

Panie, Pismo moéwi, ze jestesmy ,.stwo
rzeni na Twoj obraz”, a nasze zycie jest
ustawicznym dazniem do jednosci.
Spraw, aby nasze spotkania objawialy
Cie ludziom. O co Tie goraco prosimy,
przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.
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SPOTKANIE PRZEGSTAWICIEL]
RAD XAPLANSKICH

W Wiedniu, z udziatem okoto 106 o-
s6b odhyto sie czterodniowe spotkanie
przedstawicieli diecezjalnych rad ka-
planskich ze wszystkich krajow europej-
skich. W spolkaniu uczestniczyli takze
przedstawiciele licznych krajowych kon-
ferencji episkopatu. Tematem obrad, kta-
rym przewodniczyt ks. dziekan dr Hans
Schinner, byly zagadnienia duchowosci
wspbiczesnego kaptana oraz — wspdl-
praca pomiedzy kaptanami i katolikami
$wieckimi. Wysunigto propozycje. by ter
min ,stan kaptanski' zastapi¢ przez -
.powotanie kapftariskie”. Termin ,stan
kaplanski” jest pozostatoécia z okresu
feudalizmu, kiedy to spoteczenstwo dzie-
lilo sie na 7 standw. Ta zmiana termino-
logii potozy kres podziatowi w Kosciele
niejako na dwie klasy spoleczne. W
zwiazku z tym ks. dziekan Schinner przy-
pomniat stowa §w. Augustyna: ,Z wa-
mi jestem chrzescijaninem, a dla was
jestem kaptanem’.

KS. KARDYNAL BOLFSLAW FiLIP1AK

Jak juz donosiliémy, papiez Pawel VI
mianowal ks. infulata dra Bolestawa Fi-
lipiaka, dziekana Roty Rzymskiej, kardy-
natem.

Ks. kardynat-nominant urodzit sie 1
wrzeénia 1901 r. w O$niszczewku na zie-
mi kujawskiej, z rodzicéw Hilarego i We-
roniki z d. Biegaltéw. Po ukonczeniu szko-
ty podstawowej rozpoczat nauke gimna-
zjalna w Inowroctawiu, w zaborze pruis-
kim. a ukonczy! i3 juz w Polsce niepodle-
gtej, uzyskujac $wiadectwo dojrzatosci
w 1920 r. Z kolei zapisuje sie na Wydziat
Prawa Uniwersytetu Poznanskiego, lecz
po roku studiéw wstepuje do Archidie-
cezjalnego Seminarium Duchownego w
Poznaniu. Swiccenia kaptanskie otrzymat
w Bazylice Gnieznienskiej, 29 maja 1926
roku.

Do czterech latach pracy duszpaster-
skiej, z polecenia Prymasa Polski kard.
Hlonda, zostat skierowany do Rzymu na
studia prawnicze w Papieskim Instytu-
cie Obojga Praw .Ad § Apollinarem".

Stopien doktora ohojga praw uzyskat w
1935 roku.

Po powrocie do kraju przez 11 lat pet-
nil obowiazki kapelana prymasa Polski.
W okresie okunacji dzielit wspdéine losy
z prymasem Hlondem, a wigc areszto-
wanie i wiezienie.

Po powrccie do Polski zostat oficjatem
Trybunatu Metropolitalnego w GnieZnie
oraz kustoszem tamiejszej Kapituty. Byf
tez profesorem prawa kanonicznege w
Seminarium Cnieznienskim

24 wrzednia 1947 zostal mianowany
pratatem-audytorern Roty Rzymskiej. Po
wielu latach petnienia obowiagzkéw audy-
tora, w czerwcu 1267 przejai urzad dzie-
kana Roty Rzymskiej. Jest tez przewodni
czacym Trybunaiu Apelacyjnego Panstwa
Watykanskiego.

DWAJ BISKUPI AMERYKANSCY
Z WIZYTA W POLSCE

Do Warszawy przyby!, na zaproszenie
ks. kard. Wyszynskiego i Episkopatu
Polski, ordynariusz Cincinnati ks. arcy-
biskup Jézef Bernardin, bedacy réwniez
przewodniczacym Konferencji Episkopa-
tu USA wraz z sekretarzem generalnym
tej Konferencji ks. bp Jamesem Rau-
schem. Wéréd towarzyszacych obu bi
skupom oséb  znajduje sie ks. pratat
Zdzistaw Peszkowski, profesor polskie-
go seminarium duchownego w USA. Na
lotnisku gas$ci amervkanskich witali ks.
bp B. Dabrowski, sekretarz £piskopatu
Polski, ks. bp Wi, Rubin przybyly z Rzy-
mu, ks. pratat J. Poetz z Sekretariatu
Synodu Biskupdw i ks. dyr. A. Orszu-
lik. W salonie recepcyjnym lotniska ks.
arcybp Bernardin wyglosit przeméwienie,
w ktérym wyrazit radoéé z przyjazdu do
Polski. Podkreslit, iz w USA co piaty ka-
tolik jest pochodzenia polskiego. a kaz-
da co 17 wspdlnota parafialna jest polo-
nifna. Przekazat takze pozdrowienia od
ks. kard. J. Kréla. W wypowiedzi dia pra-
sy ks. arcybiskup wskazatl, e Polonia w
USA stanowi bardzo 2ywotna, dynarnicz-
ng i tworcza czeéé Kosciota. Przypomniat
takze, Ze jego hiskupem pomocniczvm
jest Polak ks. Danie! Pilarczyk.

»BRATERSKIE POZDROWIEN!A
| WYRAZY JEDNOSCY”

.Konferencja Episkopatu Polski kieru-
je do wszystkich Rodakéw za granica
braterskie pozdrowienia i wyrazy jedno-
sci. W dniu 3 maja — jak corocznie —
hiskupi zebrani na Jasnej Gdérze beds sig
modlié w ich intencjach, dajac dowody
pamieci i uznania dla troski o podtrzy-
manie taczno$ci z Macierzg i pielegno-
wanie jezyka i kultury kraju pochodze-
nia. Konferencja skfada podziekowanie
wszystkim Rodakom za wszelkg pomcc
udzielana Kosciotowi i naszemu Krajo-
wi. Rodacy za granicag i Polonia w réz
nych krajach $wiata sa cenna czastka
wielkiej Rodziny Narodu Polskiego i Ko$-
ciota. Woyrazy uzrania i wdzigcznosci
kierujg biskupi do wszystkich duszpaste-
rzy polskich za granica z naszymi bisku-
pami Wtadystawem Rubinem i Szczepa-
nem Wesotyin na czele.

Szczegdlne pozdrowienia biskupi pol-
scy kieruja do Polonii Amerykanskiej, z
ktora bedzie mogfa nawiazacé blizszy kon
takt delegacja Episkopatu Poiski na 41
Miedzynarodowy Kongres Eucharystycz
ny w Filadelfii w sierpniu br.".

KATOLICY W LIBlI

Na 2 imiliony ludnogci Libii katolikéw
jest zaledwie 20 tysiecy. Wspdlnota ka-
tolicka opiekuje sie dwéch wikariuszy
apostolskich — jeden w Tripolisie, dru-
gi w Benghasi. Wspétpracuje z nimi 6
franciszkanéw i 120 sigstr zakonnyen 2z
réznych zgromadzen. Prawie wszyscy ka
tolicy sa ohcokrajowcami: Wiosi, Jugo-
stowianie 1 duza grupa Polakéw — ok.
5 tysiecy pracujgeych okresowo w Libii.

MATKA TERESA W KANADZIE

Matka Teresa z Kalkuty, znana zakon-
nica albanska, dziatajaca od 27 lat w naj-
hiedniejszych dzielnicach Kalkuty i z8-
fozycielka zgromadzenia zerskiego opie:
kujacego sie¢ nedzarzami, zwiaszcza U
mierajgcymi na ulicach tego miasta, przy
byla do Vancouwer w Kanadzie, by prze-
wodniczyé sympozjum na temat uposie:
dzonych fizyczaie.

GLOS KATOLICKI



23 Julian Majcherczyk
Za nasza 1 wasza wolnosé

Do Francji przyjechalem w 1933 roku. Pracowa-
fem jako gornik w lotaryngii. Tam puznatem intoda Pol-
ke i ozenilem si¢. Bvlo z nas szczesliwe malzenstwo.
Nigdy zadnej kiétni ani sceny zazdrosci. Zajmowalismy
trzy pokoje z kuchnia w domku gérniczym, przy kté.
rym byl ogrédek. Zona nie miala wielkich wyinagan
i miala dobry charakter. Ja tez staralem sie byé godnym
jej mezem. Nie wldczytemn sie po knajpach, nie kolego-
walem z pijusami i awanturnikami. Nalezalem do to-
warzystwa kulturalno-o§wiatowego i raz na miesigc cho-
dzitem na zebrania. I tak si¢ zloiylto, Ze na jednym z ze:
bran poznalem rodaka, pochodzacego z tej samej wsl
co i ja. Byt sam i mieszkat w domu dla kawaleréw, kté-
ry nazywal sie¢ z niemieckiego ,Schlathaus”. Ten to
wlasnie kolega nosit nazwisko Dolinski.

— Zaprositem go kiedys do siebie na obiad. Byl we-
soly, rozmowny i gladki na ggbie. Podobalo sig i mojej
zonie jego lowarzystwo. Po tygdniu zamieszkal u nas
jako sublokator. Wygladal na porzadnego czlowieka.
W Polsce pozostawil zong z dwojgiem: dzieci, a sam wy-
jechal do Francji, by nabijaé¢ kabzg frankami i wrécié
jak najrychlej z powrotem do rodziny. Opowiadal mi
czesto o tej swojej rodzinie, bo tesknit za nig ogromnie.
Ale w tym na pozor dobrym czlowieku kryfa si¢ psia
natura. Zawrdscit glowe mojej zonie do tego stopnia, ie
$wiata za nim nie widziata. Dla ninie stala si¢ obojetna
i zimna. Z poczatku myslalern, Zze jej co$ dolega. Po-
szedlem z nia nawet do lekarza kopalnianego. Ale lekarz
nie znalazt u niej zadnej choroby. ,Pewnie za dzieckiem
tak teskni” — szepnat mi na odchodnym. Rozmawiatemn
poZniej na ten temat z moja zona, ale wysmiata sie ze
mnie i nazwata mnie ,starym wariatem”. Tymczasem
moéj przyjaciel kupit sobie auto i zaczat wyjezdza¢ 2 mo-
ja kobieta na spacerki. NDoszlo do tego, ze wstydzilen:
sig wyj$é na ulice. Ludzie pokazywali na muie palcami
i $émiali sie. a nawet jeden z kumpli powiedzial mi wprost
w kopalni. ze mi Zona rogi przvprawia i zdradza muie
na kazdym kroku. Po powrocie z kopalni zrobitem w do-
mu awanturg, a tego Dolinskiego wyrzucitem z walizka-
mi na ulice. Cigzko mi bylo na sercu, ze takie pieklo
zrobitem, i zonke pogniewatem, i nieszczescie na swoja
glowe zestalem. Ale to jeszcze nie byt konice. Na drugi
dzien moja kochana zonusia zebrala wszystkie oszczgd-
noéci i z Doliniskim wyjechata gdzie¢ na Poludnie Fran-
cji. Kiedy wrécitem po szychcie do domu, zastalem pn-
stke i prozna kasetke w szalbie. Zaptakatem jak dzecko.
Nie pozostalo mi wowezas nic innego do zvobienia, jak
tylko wzigé powrdz, péjsé do lasu i sie powiesi¢. Cho-
dzitem tego dnia po pustym mieszkaniu jak oblakany.
Przeklinatem ludzi i zlorzeczylem samemu Bogu. Co
przezylem, to nie da si¢ opowiedzied.

Na drugi dzien juz nie poszedlem do kopalni. Czulem
si¢ chory i slaby. W poludnie tego dnia przyszedt te-
legram. Przynidst go policjant. Otwartem go i czylam
po francusku: ,Na drodze miedzy Agen a Tuluzg zgi-

neli w wypadku samochodowym Anna Walkowiak i Mi-
chat Doliniski”.

— Co za zbieg okolicznoéci! Prawie nie do uwie-
rzenia!

— To byla kara Boza!

Zadumal si¢ na chwile i patrzal na Doleckiego jak-
by chcial zbadad jego wrazenie. Dolecki bvt wstrzasnig-
ty do glebi.

Po pewnej chwili Walkowiak odetchnat i opowia-
dat dalej: '

— Wiadomosc ta podziatata na mnic jak uderzenie
pioruna. Nie wiedzialem czy si¢ $miaé czy plakaé. Po-
szedtem na policje i opowiedzialem wszystko, jak i co
zaszlo. Nawet na pogrzeb nie pojechalem. Podpisalem
tylko protokét, zaplacitem co sig nalefato i zgodzitem
si¢ odesta¢ rzeczy Dolinskiego jego zonie powiadamiajac
ja o wypadku.

— I jak ja pan powiadomil? Przeciez to dla pana
i dla niej byt cios okropny!

Walkowiak usmiechnat sie smutno i pochylit glo-
we 7 rezygnacja.

— Ot6z nie zrobilem tak jak poczatkowo zamie-
rzatem.

— Jak to? Nie powiadomit pau zony o ¢émierci me-
za?... Dlaczego?

— Na co by sie to wszystko zdato. Kazde nieszczes-
cie wywoluje drugie. Nie chcialem dopusci¢ do nowej
tragedii, Postanowitemn te tajemnice zachowaé dla sa-
mego siebie. Wobec tego, ze charakter pisma Dolinskie-
go podobny byt do mojego, zaczalem pisywaé do niezna
jomej kobiety listy w tym samym stylu. w jakim pi-
sywal jej maz i wysylalem jej co miesigc ustalong sume
pieniedzy. W ten spos6b przejalem na siebie ciezar mat-
zeniskiego obowigzku po czlowieku, ktéry mi zabral Zo-
n¢ i rozbit szczescie.

Przez trzy lala trwala fa tragikomedia. Ostatni list
od Dolinskiej otrzymatem 15 lipca 1939 roku. Niech so
pan przeczyta! Wyciagnat z szuflady kartke papieru
i podat Doleckiemu.

,Kochany mg¢iu — czytat Dolecki ze wzruszeniem
— jestcm przy zdrowiu i nic mi nie brakuje précz cie-
bie. Stag juz zaczat chodzié¢ do szkoly i uczy sig dobrze,
a Alinka uczy sig juz trzeci rok za krawcows. Kaidy
twoj list czytam razem z dzieénii i clesze sig, ze wkrétce
wrocisz w nasze strony, do swego domu, aby razem z
nami zyé i pracowad, a nie tudaé sie po ebeych krajach”...

— Teraz pan rozumie, dlaczego postgpitem tak,
a nie inaczej — moéwit dalej Walkowiak. — Nie moglzm
skazywad tej rodziny na bél i nedzg. Wolalem sam cier-
piec... Mie¢ jaki§ szlachetny cel w zyciu. Przez trzy la-
ta pisywaliSmy do siebie. Ja ich nic znalem i oni mnie
nie znali. Zrostem sie z ich troskami i radosciami. Kazdy
list zaczynalem stowami- ,Kochana moia 7ono i drogie
moje dzieci!”...

— T co sie pozniej stato?

(cigy dalszy nastqpi)
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WDZIE 5A. TACY

ZNAWCY. Na pytanie dlaczego cho-
dzi pan(i) na wystawy obrazéw — Lon-
dynski Instytut Badania Opinii Publi-
cznej otrzymal nustepujuce odpowie-
dzi: ,,Chodze tam na randke”. ,Bo w
zimie tam ciepfo a w lecie chiodno”.
Jeden z ankietowanych oswiadczyl, ze
po to, aby przyputrzed sig ludziom, k-
rzy podziwiaja obrazy.

PRZYPRAWY. Jan Laporte z Pary-
2a lansuje , kulinarne malarstwo”. Ma-
luje obrazy pieprzem, paprvka, cebulg
i innymi przvprawami kuchennymi. Or-
canizuje wernisaie S$wieiych, pachng-
cvch jeszeze obrazdw. Ludzie oglgdajg,
obwachujq, ale malarz narzeka, ze nilt
wch nie kupuje...

UPRZETIMOSC. Na srodku jezdni
wsréd pgdzacych samochodéw kredi sig
mitoda kobieta. Raz idzie do przodu, po-
tem sig cofa, nie mogac zdecydowaé
sig na przejscie. 7 piskiem - hamulecw
zatrzymuje sig przed nig  samochdd,
kierowca pyta:

— Preeprasza, czy mogg wiedzied,
jakie sqg pani najhlizsze plany?

STARY KAWALER. Francuski poli-
tyk Robert Schuman tak odpowiadat
na pytania dotyczqce jego wieku:

— Kawaler dopicro wéwcezas wie, ie
jest stary, kiedy znajomi nie pytajy go
juz o to, kiedv sig ozeni, ale dlaczego
w ogdle sig nie oZenit.

DO RODZICOW ... Tezeli dzieciom i
prosietom dasz wszystko czego vragng,
to bedziesz miat dobre prosigta, ale 7le
dzieci...

GROZBA strazy pozarnei w St. Mar-
tin.

—Prosimy o dawanie datkéw na ki
pno nowej poiipy motorowej. Gdybvs-
my nie otrzymali dosé pieniedzy, be-
dziemy zmuszeni wrzadzié koncert na-
szej orkiestry delej.

. ROZTARGNIONY PROFESOR u fry-
zjera.
— Prosze mnie ostrzyc.
— Chetnie, panie profesorze, ale pro-
sze zdjaé kapelusr.
— Och, przepraszam, nie zauwass-
lem Ze tutaj sq panie.

Niezapomniany pogrzeb

25 listopada 1963 roku nie bytan na
jego pogrzebie ani nie ogladatam tele-
wizji. We dwie z Jiany stluchalyémy ra-
dia. Obejmujac ramionami kolana, chio
nac stowa speakeréw, siedziata na dy-
wanie, wpatrzona w niewidzialny iy-
tual jak miraz. Mnie nic zauwazyla, by-
ly tvlko te glosy i déwigki z Waszyn-
gtonu, wigc moglamm swobodnie zapi-
sywadé, co stamtad przychodzifo i co tu-
taj myslatam:

,Mato ludz pracze, wiclu méwi: nie
wiemy, co czujemy, nie wiemy, kto za-
bit, za co i dlaczego, nie wiemy, czy pre-
zydent zginal za coé, w co my wierzy-
my, czy tez dlatego, ze nie wierzvl w tc,
co my”. Co pozostaje? — mysle. BA!
Jinny. Legenda Jack-Jacqueline. Wido-
wisko. Tama polityczna dla ludzkich
uczué¢ przerwana. Ludzie widzg kru-
cho$é swojego wlasnego zycia, niemoz-
no$¢ zabezpieczenia sic od przypadku.
W Kennedyra zginat kazdy w Amery-
ce i kazdy na ziemi. Co w nastroju prze-
waza? Wlasnie $mieré, czvli Ze ustaly
reakcje. Podobno Jacqueline, tak jak
Jinny, w pierwszej chwili krzyczata:
,Nie, nie! to nieprawda. nie!”

Warkot, beznamigina muzvka orkie-
str wojskowvch, rozbrat miedzy Zyciem
osobistym a Zyciem narodu: rvtm po-
chodu zostaje utrzymany, naréd obo-
jetnie, fatalistvcznie idzie nanrzdd, od-
rzucaiac na boki milo$¢ i émieré. Trum
ny odchodzg — flaca vostaje.

Odwrécone strzemiona. Siodto od-
wrécone. Kori bez jerdzca. Wierzcho-
wiec wodza naczelnego, ktéry poleet w
walce. Lincoln zginat tak samo gwal-
townie w 1865. To dla niego zbudowa-
no na Kapitolu rotunde, gczie Kenne-
dyv przez dwadziescia cztery godziny
spoczywal teraz nakrvty flasa Stanéw
Ziednoczonvch.

W orszaku postepuja: Filip Edynbur-
ski, de Gaulle, Mikojan, Erhardt, kvé-
lowa Juliana, krél Belgdw.

Marynarz niesie sztandar prezyden-
ta, Jacqueline, Robert i Ted Kennedy
razem. Przed odejéciem z Bialego Do-
mu wdowa i jej dwér zegnaig sie z per-
sonelem. Mikojan krok w krok z diu-
kiem edynburskin Dzieci, Caroline i
John, w samochodzie. Zdumienie na-
rodu. ze Jacqueline idzie pieszo za tru-
mna. Ofiara? Tradycja katolicka? Hi-
storia?

Gabinet ministréw in corpore. John-
son, nowy prezydent, z zony jada su-
mochodern, Jacqueline w czarnym we-
lonie. Obrzed bez lez. Poza strefg lez,
Skupienie, refleksja, zgroza, napiccie.
1rlandzkie kobzy i wojskowe traby nie
naruszaja ciszy tluméw. Biale czapki
marynarzy blvszcea w stosicu. Kobzy
segnaja Irlandczyka Fitzgeralda. Kato-
lickie dzwony bija. Te dwie muzyki —
irlandzka i katolicka — tworza skle-
pienie nad cisza. Czy kto$ pamieta 7Za-
toke Swin?

Wdowa w czarnym welonie posuwa
sie wolno, z clowa podniesiona. Niekté.
rzy dygnitarze maja purpurowe szar-
fy przez piers. De Gaulle géruje wzros-
tem. Fraki i marynarki. Ludzie rzuca-
ja dtugie cienie na bruk.

Wdowa, bracia, szwagrowie. pieszy
thum. Flaga amerykanska przed trnm-
ng, sztandar prezydencki za trummna.
Matka rodu. Ré7a Kennedy, w samo-
chodzie; nie placze.

Katedra Swigtego Mateusza jest z
czerwonej cealy. Tacqueline prowadzi
drieci za reke po schodach, Caroline
powazna, malty nadgza. U szczvtu scho-
déw czeka kardynal, wdowa przvklika
i catuje pierscicen, dzieci robia to samo.
Wchodza do koéciota, za nimi dygnita-
rze w mundurach ! egzotveznych sza-
tach. Zaczynaja si¢ $piewy liturgiczne.
Senat. Requiescat in pace — chdr ka-
tedralny. Nixon 7 7ona. Nelson Rocke-
feller. Barry Goldwater. Sorensen, re-
daktor méw prezydenckich. Twarze
srogie. Kardvnat Cushing odprawia
pontyfikalna msze Zzatobna. Wysoko na
wozie przed kosciolem samotna trumna
czeka. Speakerzy czesto milkng, nie
znaig katolickiego obrzadku, boja si¢
gaffy,

Glos barytonowy $piewa Requient.
Olbrzvmi rezonans katedralny. Teraz
orkiestra woiskowa gra Hail fo the
Chief — Cze$é wodzow:. Kardynal wpro
wadza trumne do kosciota, Niosa zmar-
lego przedstawiciele woisk. Najpierw
flaga. potem trummna. Kardvnal cahije
trumne. Kardvnat kropi trumne. Zaw-
sze woda. Na chrrzest i na $mieré. Te-
raz na czele pochodu idzie krzvz. Spea-
kerzy oficialni ustepuia micjsca spea-
kerowi katolickiemu Wielkie echo roz:
dvma plaski starczv otos celebransa.
Koncowe stowa: ,\With the l.ord there
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is mercy. — tJ Boga znajdziesz miio-
sierdzie”.

Celebrans wklada szaty liturgiczne.
Organy przycichaig, przedwieczna, e-
chowa tacina wypelnia nawy. Z chéru
stodka strugg sptywa Ave Maria. Podo-
bno ten sam tenor Spiewal na introdu-
kcji prezydenta. Czy kto§ pamieta o Za-
toce Swin?

Cushing mawi: Kyrie elcison, Chry-
ste eleison. Modli si¢ za spokéj duszy
prezydenta. Lekcja ze swigtego Pawtla
do Tessaloniczan: ,..bowiem wierzy-
my, z2e Jezus istotnie umardl i zmar-
twychwstal”. Dies ivae: ,Otwieraja si¢
groby. stychaé irghy archanioléw. Bog
jest odstoniely na swoim niepojetym
tronie”.

Wszyscy wstajg. ,Ja jestem zmar-
twychwstanie i zycie”. Poswiecenie chle
ba i wina. Oto jest Ciato moie, chleb.
Oto jest Krew moia, wino — |, 0to wiel-
ka tajemnica wiarv”. Cushing prosi Bo-
ga o odpuszczenie grzechéw Johna Ti-
tzgeralda i wszystkich zmartych in om-

nia saecula cacculcrum. Ojcze wnasz,
Domine non suin dienus — Cushing
przvimuje komuniz chleb wspoélny

wszystkich chrzedcijan. Zveie nie ode-
brane zostaje. tylko przemienione.

Tenor na chérze przeszkadza, wier-
ni przvstepuja do komunii; mysle: no-
winna by¢ cisza, dziekczynienie za Eu-
charystie to nie obiad z indykiem w
paiistwowym Dniu Dziekczynienia Na-
reszcie Dominus vobiscum, Oratz fra-
rres, modlmy sig, 7eby John Kenncdy
otrzvmat odpuszczenie grzechdw. Pan
7z wami. Komentatar milknie, organy
hucza. atonalne jak morze, szerokie,
wieloznaczne.

Kardynat zasiada na tronie, thum za-
siada w lawkach. Na kazalnice wcho-
dzi ksiadz. Stysze ksiedza: ,Pani Ken-
nedv, dzieci, rodzino, ukochani bracia,
“rélowie, glowy panstw, ckscelencije
ambasadorzy, ministrowie, przyjaciele
rodziny! Podczas swego ostatniego o-
biadu John Kennedy w Houdson przy-
toczyt cytat z Biblii: »..starcy wasi be-
da énili, a mlodziency wasi beda micli
widzenia«, a gdzie nie ma widzen, gi-
nie ludzko$¢”. 1 dalej stysz¢ ksiedza:
,Ksiega Eklezjaty, rozdzial trzeci:
Wszystko ma swdj czas... JTest.. czas
mitowania i czas nienawisci, czas wojny
i czas pokoju. W swej mowie inaugura-
cyjnej prezydent powiedzial: , Oglosmy
dwiatu, 7e tu jest teraz nowa Ameryka,
pokolenie zaprzysi¢zone Prawom Czlo-

wieka. Pragniemy, aby zyla i rozwija-
ta sie wolnos¢. Moze nie dokonamy fe-
g0 na naszej planecie. Ale zrébmy po-
czatek. Raduimy si¢ nadzieja. Nie pv-
tajcie, co wasz kraj zrobi, pvtajcie sie-
bie, co wy mozecie zrobi¢ dla waszego
kraju”.

Kardynat podchodzi do trumny Sly-
sz¢: . Ten zmarly by} grzesznikiem, bo
bvt cztowiekiem. Ale wierzyt w Trojce
Swieta, wiec jest nadzieja, ze milosier-
dzie Boze zostanie mu okazane”. Repor-
ter szepce: ,Kadzidto!” Kardynak:
,Niech modlitwy ida w niebo, jak dym
kadzidta”. Jinnv w Chicago d7wiga sie
na kolana, splata czarne dionie z réjo-
wym podbiciem; podnosi je, ofiarowu-
ie, rusza ustami bez diwieku, ma ,.wi-
dzenie”. Chéralne Ojcze nasz w Waszvn-
ctonie. Kardynal 7znéw kropi trumne.
Stvsze: ,To cialo bylo swiatynia Du-
cha. Oremus. Od bram piekielnych od-
wrocé go. W rece nieprzyjaciela nie wy-
daj go, a nie zapomnij o nim na wie-
ki. Teraz dusza Johna Fitzeeralda od-
chodzi z tego swiata”.

Kardvnal wraca na tron i zmienia
szaty liturgiczne. Dzwonyv. Chér $pie-
wa: . Niech anioly witaja cie, niech
$wieci meczennicy prowadza cie’’. Mv-
sle: pdzie szukadé pigkniejszych meta-
for?

Kardynal zatrzymuje sie kolo rodzi-
ny. catuie Caroline i matego.

Podobno Lvndon Jchnson ijuz nani-
sal do Chruszczowa: ..Prowadzimy da-
lej dzieto pokoiu”.

Maty John o coé pyta matke. wdowa
schyla sie, chtopczvk pokazuje papiero-
wa choragiewke, ktéra mu dat jakis
zotnierz. Prosi: ..Czv moge dostad dru-
ga? Dla tatusia”.

Dzieci odjezdzaia. Odjezdza nowa pa-
ra prezvdencka. U wyiécia Trumanowie
7 cérka Margaret, Eisenhowerowie, Ni-
xonowie, Nelson Rockefeller. Truman
rozmawia z Fisenhowerem. Pogoda sto-
neczna. Dzwony w oddali, jak na wsi.
Dudnienie komend i bebndw, zrazu da-
lekie, coraz blizsze. Procesja rusza w
trzymilowa dvoge do cmentarza woj-
skowego w Arlinston przez most na
rzece Potomac. Jinuv posuwa sie na
kolanach w strone okna. Samochéd
wdowy zaraz za konicm bez jefdica.
Diuk Filip siedzi na strarontenic czy-
jeié limuzyny. Cmentarz w Arlington
otwarty jest dla wszystkich weteranéw
amerykanskich bez wzgledu na range.

(cigg dalszy na str. 10)

Migawki emigracyjne

PEYTA DLUGOGRAJACE Z UTWO-
RAMI CHOPINA ukazala sie na rynku
brazylijskim pt. ,,Obras de Chopin”.
Zawiera ona malo znene utwory mit-
Zvezne naszego stawnego kompozytora
i pianisty, jak np.: Rondo Mi-dur, 72
Scherzo. Bolero C-dur, Tarantela A-dur
3 Szkotki-opus 72. Mazurek F-moll, Po-
lonez-Fantasia-opus 61. Naleiy tu pod-
kresli¢, e Chopin jest bardzo popular-
ny wirdd muzvkdw i stuchaczy brazy-
lijskich, zwtaszcza cenione sa wysoko
takie utwory naszego stvnnego mistrza
jak: Preludie, Nokturny, Mazurki, Bal-
ladv, Scherza, Sonaty, Polonezy i I'm-
prowizacje. Plvta o ktdrej mowa wy-
dana zostala w Londynie, w wvkona-
niu znanego pianisty angielskiego Ro-
nald Smith’a. Posiada Nr HGS 1290.
({LUD)

75 LAT POLSKIE] PARAFII. Parafia
p. w. $w. Kazimierza w Chicago obcho-
dzita uroczyécie 75 lat swojego istnie
nia. Parafie zorganizowat w 1900 r. ks.
dr Tézef Dworzak, wybitny dzidlacz po-
lonijny. Dzigki niemu zhudowano wspa-
nialg $wigtynie w stylu seogotyckim.
Nalezy ona do najwigkszvch polskich
Swigtvii w  Stanach Zjednoczonvch.
Przed frontem Swigtvni zostal wznie:
siony w 1912 r. pommik Tadeusza Kos-
ciuszki. Parafia kieruje obecnie ks. praf.
Edmund Fabisiiski, majacy do pome-
¢y wikarych Eugeniusza Kosnika i Zbi.
gniewa Serkowskicgo. Ksigia parafial-
ni przyczyniajg sie w duivim stopniu
do utrwalania jezvka polskiego i rozs
woju szkoty parafialnej, w ktdrej do-
minuje jezyk polski.

SREBRNY JUBILEISZ POLSKIEJ]
SZKOFY. Dwudzicicia pied lat temnt
powstata Polska Szkola Pizedmiotow
Ojczystych im. Tadeusza Kosciuszki w
Chicago z inicjatywy polskiej nauczy-
cielki, Marii Zamora. Po 25 latach dzia-
talnosci Szkola Polska im. T. Koéciusz:
ki gromadzi 623 ucznidw pod opickq
13 nauczycieli. Korzysta z pomieszezeit
parafii sw. Wladystawa i $w. Jakuba.
W roku bieigcym z braku miejsca wies
le dziect zglaszaiacvck sig do szkoly
trzeba bylo skierowaé do innych szkct
sobotnich. Szkoty opiekuje sie Zrzesze:
nie Nauczvcieli Polskich.

GLOS KATOLICKI



TAJEMNICA MSZY SWIETEJ

Znak Chrystusa

Kazda ofiara skfada sie z tego, co ma-
terialne i z tego. co duchowe. To co ma-
terialne jest znakiem tego co duchowe,
to znaczy dyspozycii ducha woli i inten-
cji tego. ktéry sklada ofiare. One zas
decyduja o wartodci catej ofiary. Ofia-
ra zredukowana tylko do tego, co ma-
terialne nie przedstawiataby zadnej war-
tosci. Bylaby zwyklym formalizmem lub
faryzeizmem.

To niebezpieczenstwo istnieje zawsze,
gdy ofiarujemy cos. co nie jest czgstka
nas samych. Tak hylo w St. Testamencie
— gdy ofiarowano zwierzeta za grzechy
cziowieka. Tak jest obecnie — gdy o-
fiara pieniezna chcemy zastapi¢ wewne-
trzna przemiang. Ma tym tle ofiara Chry-
stusa jest rewolucyina nowoécia. Chry-
stus bowiem daje w ofierze wtasne cia-
to. krew i zvcie — jako znak swojej wo-
li i dyspozycii ducha Réwnoczesnie jest
ofiara i ofiarnikiem Trzeba jednak sil-
nie podkreslié, ze gdy Chrystus oddaje
zycie w ofierze. to weale nie znaczy, ze
On chce émierci, albo ze jest samondgj-
ca. Jego ofiara zycia ma zupelnie inng
wymowe. Jest znakiein po wieczne cza-
sy.
Aby to dobrze zrozumie¢ trzeha jas-
no odréznié intencje Chrystusa od in-
tencji tych, ktdrzy go skazali na Smieré
i przybili do krzy2a. Ich czyn jest grze-
chem, jest moralnie ztv. Chrystus chce
nas wyzwoli¢ z niewoli ZLEGO i dlatego
lako zty uczyrnek napietnuje czyn jeqo
wrogéw. ,.Biada wam uczeni w Pismio i
faryzeusze, obtudnicy. Ro budujecie gro-
by prorokom i zdobicie grobowce spra-
wiedliwych i mdéwicie: , GdybySmy 2yli
za czaséw naszych przodkéw, nie bvli-
bysmy ich wspélnikami w zabdistwie
prorokéw'".. Dopelniajcie i wy miary wa-
szych przodkdéw!... Tak spadnie na was
wszystka krew niewinna” (Mt 23, 29
ns.). Zapowiadajgc zdrade Jurlasza Chry-
stus Pan méwi: . Biada temu czfowieko-
wi. przez ktérego Syn Cztowieczy bedzie
wydany. Byloby lepiej dla teqo cztowie-
ka, adyby sie nie narodzit” (Mt 28, 24).
Do Pitata zas moéwi oceniajac  wine
swych wrogéw: ,.Wiekszy grzech ma ten
ktéry Mnie wydat tobie’.

Smieré Chrystusa — jako czyn jego
wrogéw jest grzechem. jest moralnym
ztem. Chrystus ja znosi i przyjmuje, bo
juz od dawna, juz od wiekdw ja przyjat,
a nie dopiero gdy zostal skazany na
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s$mieré. Jego $mieré jest logiczng kun-
sekwencja tajemnicy Weielenia. Syn Bo-
7y wtedy (w zasadzie) zgodzit sie na
$mieré, gdy przyjmowat ciato ludzkie po-
dohne do naszego, to znaczy podlegte
$mierci. Juz wtedy w zatoZeniu zgodzit
sie na $mieré czy to ze starosci, w wy-
padku, w czasle wolny, lub z powodu
ludzkiej ztosci i niesprawiedliwosci.

Umiera z powodu ludzkiej ztosci, bo
stawszy sie jednym z nas, stal sie bra.
tem czlowleka grzesznego. Chociaz sam
nie podlegal grzechowi, przyial sposéb
zycia. na ktérym ciazyly wszystkie na-
stepstwa grzechu. Umiera z powodu
grzechéw ludzkich, bo stawszy sie bra-
tem grzesznego czlowieka, solidarnie
stanat przy jego boku, gotéw razem z
nim znosi¢ dobro | zto

Umiera z powodu grzesznego wyroku,
ho przyszedt nas zbawi¢ nie w jakiejs
sztucznej, sielankowej, czy rajskiej sy-
tuacii, ani tylko wéréd radosci jakie ten
swiat nam daje. ale te? wséréd jego zbred
ni. grzechéw, przeklenstw i niesprawie-
dliwosci. Wiec w takich okolicznosciach
sycia, w ktérych dobro i zto toczg nieu-
stanna walke i w ktérych wielu ludzi
niesprawiedliwis cierpi i ginie. W takiej
sytuacji przyszedt nas zbawié 1 wskazaé
droge do zbawienia — bo przeciez w ta-
kiej samej sytuacji i my mamy za Nim
podazaé, dopelniajac naszego zbawienta.

Jasno pietnujac grzech faryzeuszdéw,
Chrystus swiadomie oddaje Zycie. nie
dlatego, ze pragnie $mierci, ale ze wo-
bec misji jaka ma do spelnienia, inne-
go wyboru nie ma. Jezeli chce pokonaé
ZLEGO — to za cene zycia. Wiec odda-
je je .nie z przymusu’, ale swiadomie,
jako ostatecznv cios zadany ZEEMU (kt6
ry jest ojcem wszelkiego zta). Tym sa-
mym. po wieczne czasy jako swdéj znak,
zostawia nam swoia ofiare. Diatego mé6-
wit, ze .musi i$é do Jerozolimy | wieie
cierpieé¢” (Mt 15, 21). Trzeba bylo, aby
cierpieé — ahy tyn: ktérych miat =ba-
wié daé znak, 7e w walce ze ZLYM nie
ma kompromisow. Gdy trzeba wybieraé
miedzy 2yciem a Bogiem, trzeba wybraé
Boga. Tak wyhrat Chrystus w swoiej
walce ze ZEYM. Bo kto by ze ZLYM szu-
kat kompromiséw, by .zachowaé zycie,
straci Je: a kto straci zycie dla Boga,
znajdzie je. C6z bowiem za korzyéé nd-
niesle cztowiek, chociazby caly $wiat

zyskat, a na duszy swej szkode ponigst?
Albo, co da czlowiek w zamian za swojg
dusze? (Mt 16, 25 ns.).

Jak kazda ofiara, ofiara Chrystusa jest
znakiem jego woli i duchowych dyspo.
zycji, jest znakiem przywréconej hiarar-
chi wartoéci. Na czele stawia pierwsze
ze wszystkich przykazan: ,.Jam Pan Bdg
twéj, nie bedziesz miat innych bogéw
przede Mna”. Dla tej wartosci trzeba ra-
czej zycie oddaé niz Boga stracié. Odtad
juz nikt nie powie, ze Chrystus nie wie-
dziat co znaczy wybhieraé miedzy zyciem
a Bogiem. Bo kto dla Boga zycie odda —
ten je odzyska jak Chrystus Zmartwych-
wstaty.

Ofiara Chrystusa — to réwniez znak
podwoéjnego przykazania mitosci. Wska-
zat na nie jeszcze w Wieczerniku, gdy
moéwit, ze samego siebie oddaje w ofie-
rze za braci swoich (J 17. 19) Nie Jego
zycie jest wazne —- ale wybawienie czlo-
wieka od Ztego. Cte znak jaki nam dat.

A kiedy juz mial wyisé do Ogrcjca,
wtedy jeszcze powiedziat: ,Juz nie be-
de wiele z wami méwil. Nadchodzi ho-
wiem wfadca teqo $wiata. Nie ma on
jednak nic swego we Mnie. Ale niech
Swiat sie dowie. ze Ja miluje Ojca i tak
czynie, jak mi Ojciec nakazal” (J 14, 30
ns.). To wecale nie zraczy, ze Ojciec na-
kazat Mu cierpieé, a tylko to, Ze mu po-
lecit stoczyé walke ze ZLYM o wybawie-
nie cztowieka. Oto, co Mu Qiciec naka-
zal. Spefnienie tego .bylo radoscia je-
go”. On bowiem z mitosci do Ojca spel-
nia wole Jego.

Krzyz wznoszacy sie nad Swiatem —
to znak Chrystusa na wieczne czasy. To
nie prawda, ze on jest wielki cierpieniem
i ze cierpieniem czyta¢ go trzeba. Jako
znak Chrystusowej ofiary mawi o Jego
dyspozycji ducha oraz o intencjach Jego
ofiary. Znak Chrystusa — to znak Boze-
go pierwszenstwa przywroconego we
wszystkich sprawach czlowieka i znak
Boga, ktéry do tego stovnia ukochal
czlowieka, ze dla jego zhawienia sam
stal sie czlowiekiem.

Kielich krwi jaki Chrystus daje ucz-
niom, kielich zycia, kt6ry oddaje za nich
Ojcu — staje sie d!a ludzi kielichem zba-
wienia. Kazdy kto z niego pije bedzie
czerpal nowe, Boze zycie. ., Kto spozywa
moje cialo i krew moja pije, trwa we
Mnie, a Ja w nim Jak... Ja Zyje przez Oj-
ca, tak i ten, kto Mnie spozywa, bedzie
2y} przeze Mnie"” (J 6, 5 ns.).

Kielich krwi Chrystusowej jest dla nas
kielichem zbawienia i zycia.

Ks. Witold Kiedrowski
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Soeur Philoméne

Pracowata w wiclkim szpitalu pary-
skim. Byla sinstta mitosieidzia, nosita
habit sidstr $w. Augustyna, ale wciaz
jeszcze czepek nowicjuszki okalat jej
delikatng twarzyczke, nadal tak bardzo
imfodg. pomimo widoku otaczajgcych
nieszezgic, Nikt nie wiedziat, skad przy-
szla. Byla soeur Philonicne — oto wszy-
stko.

Podczas poranuego obchodu chorych
siostra Filomena wiedziata zawsze naj-
dokladriej, jak dauy pacjent spedzit
noc; ona umiata najlepiej utozy¢ podu-
szke pod glowg biedaka niespokojueso
i rozdraznionego w swym cierpieniu,
ona tez najlepiej potrafita przemdéwié
stfowami nadziei, gdy nadchodzita. nie.
unikniona operacja i choremu brakto
odwagl.

Kiedy nocny dzwonek odzywal sig
alarmowo 1 dyzuroy lekarz rozespany
i 7ty przychodzit zobaczyé, co sie stalo,
soeur Philomicne byvla tam zawsze pier-
wsza, juz pochylona nad tozkiem, pe-
prawiajaca bandaze mickkimi rgkami
albo kojaca tagadnymi stowy meke dhu-
giej nocy. :

Pewnego wieczoru policja przywio-
zta do szpitala chtopca, kidrego zna-
leziono na ulicy lezgcego bez przytom-
nosci. Na glowie krwawita mu gleboka
rana, ciato zupchiic zesztywnialo z zim-
na. Byt dzieckicmn ubdstwa i tvlko nie-
co cienkich lachmanéw oslaniato jego
mate, watte ciato przed chlodem zimo-

wej nocy. Kiedy chtopcu zabandazowa-
no gtowe, soeur Philoinéne rozebrata
go szybko i polozyta do ogrzanego i6z-
ka. Byt nieprzytomuy jeszeze preez pe-
wien czas, a potermn zaczat jeczeé i pro-
bowat podniesé reke do glowy. Wresz-
cie otworzyt oczy — ogromne, zdziwio-
ne, dziecinue -- i popatrzal na biate
zastony dokota tozka, a poiem na sia-
bo oswietlona salg szpitalua. Natych-
miast skostniale jeszeze mate palce za-
czety skubaé kotdre, a potein obie re-
ce zakrzatnely sie po tozku, jakby cze-
go$ szukajac. Uspokoit sig pieco odna-
laziszy tam malenikie skrzypee, ktére
przywieziono z nim razem i ktére sta-
nowily jedyny jego dobytek. Uchwyciw-
szv je mocno, podnidst sic nagle na
¥ozku, jakby cheiat aciekac. Bezdomny
malec, przyzwycezajony do tego, ze go
rawsze wyrzucano za drzwi myslat za-
pewne, ze i tutaj czyha niebezpieczen-
stwo. Teraz wige, kiedy odnalazl swo-
je skrzypce, przebudzona swiadomonsc
ostrzegla go ,ze lepiej zmykad. Ale glo-
we miat zbyi ciezka i opadt znowu na
poduszki. W tej satej chwili dostizegt
lekarza stojacego przy I67ku i popa-
irzat na jego zakrwawlony fartuch po-
dejrzliwymi, szeroko otwartymi oczy-
ma. Doktor zobaczyt, ze dzieciak jest
przerazony, i cofngl sie pospieszaie.
Lecz kiedv jednoczesnie soeur Philo
mene pochylifa sie nad 16zkiem, dziecke
uspokoilo sie 1 pupatrzato jej prosto
w oczy z wyrazemn cickawosei | zaufa.
nia.

Doktor wraocit na dot do swego po-
Loju. Przechodzit wiasnie ten zwykly
okres zycia mlodego chirurga, kiedy sie
uwaza, z¢ racvej nic nalezy okazywad
chorym wspdlczucia, staral sig wige u-
silnic o twardodé i uiewzruszono$é. W
tym okresie chory jest tylko ilustracja
w podreczuiku medyceyny, umarty zas
tvlko ciatem, ktére anatom bada oc7y-
mi Znawcy.

Doktor byt pizekonany, Zzc nie dba
ani troche o to, co sig stalo z malym,
biednymn znajda w sali Sw. Pawla

Jednak po chwili wydalo mu sie, ze
mozna by pdjs¢ zobaczyé, jak miewa
sic malec i czy krwotok ustail w zupel-
nosci. Na schodach zatrzymat sig, wma-
wiajac sobie, Z¢ tej nocy nie ma juz nic
do roboty tam ua géize i ze lepici be-
dzie zostawi¢ chtopea w spokoju. Pomi-

mo to poszedt. Wieczorny obchdd pa-
wilonu byl juz zakonczony i na sali pa-
nowala cisza. Doktor podszedt cicho
do t67ka nowego przybysza. Soeur Phi-
lomene siedziala tain  wciaz jeszcze;
maly bezdoinny muzgk spal gleboko,
jedna regka objgwszy siostrg za szyje,
druga trzymajac swoje skrzypce.

Nikt nie wiedziat, skad pochodzil ten
maly; jedyna jego odpowiedzia bylto
gapienie sie na profesora i studentéw
otaczajacych jego 167ko. Wiasnie w
chwili kiedy przedsigbiorczy asystent
pisal na tabliczce przymocowanej nad
t6zkiem: ,,Commotion cérébrale, per-
te de la parole”*, malec wpakowat du-
zy palec w usta, przymknat jedno oko
I gto$no cmoknat jezykiem ku ogélne-
mu zdumieniu. Przy tézku stat jednak
ktos, kto to zrozumiat. Znal dobrze ten
znak uzywany przez ulicznikéw na Mer-
gallina i Santa Lucia?

— Tu sei Ttalinno?** -— zapytal ma-
lego.

— Si signore, vengo da Napoli**' —
odpowiedziat mnaty lazarone.

Nie byt bynajmniej niemy, tylko
wystraszony widokiem tylu obeych lu-
dzi i brzmienicim obcego ieczyka.

Chiopak zdobyt sobie dobrego przy-
jaciela, ktory byt szczerze rad, Ze mo-
7¢ go pielggnowad.

Historia chlopca wygladala pospoli-.
cie. Pochodzit 7 jednej z wiosek gér
skich lezacych dokota Monte Cassino i
zaczat karierg od wléczenia sig po uli-
cach Neapolu ze skrzvpcami pod pa-
cha dla zarcbku. Stamtad spekulanci
wywiezli zo do Paryza.

Przyjechat tu dopieio przed paroma
dulami, ale zabladzil i walesal sie po
ulicach. Wreszcie zemdlat z glodu i
zimna, po czym znaleziony zostat przez
policje.

Lecz noc zimowa byla zbyt chlodna
dla matego potudniowea w tachma-
nach. W dzieni zaczyt kascled, wieczo-
rem dostal wysokiej goracski, a naste-
pnego ranka na tabliczce widniata juz
diagnoza: ,,Pncumonie double'™* — nie-
stety, tym razem stuszna!

ciag dalszy na str. dziesiatej)

" Wstrzas mdzgn, utrata ;nowy.
* Jeste§ Wiochem?
“*® Tak, prosze pana, pochodzg z Ne-
apolu.
* Obustronne zapalenie pluc.
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(dokoniczenie ze str. dziewiatej)

Przez trzy noce socur Philomenc
czuwala nad bicdnym matym muzyku-
sem — czwartegn dnia malec umarl,

Przedtem nikt o niego nie dbat, za
zycia do nikogo nie nalezatl, ale gdy tyl-
ko umart, zgodnie z prawami szpitala
stal sie wlasnnscia prosektorium. Jesz-
cz¢ prawie nie ostygl, a juz przyszli go
zabraé do sali anatomii, gdzie male, wa-
tle cialko miato byé pokrajane na ka-
watki badawczymi nozami studentéw.
Siostra Filomena i dokter stali nad
I67kiem dziecka, oczy ich spotkaly sie
nagle. On, ktory nie byt w stanie ocalic
zycia matego przyjaciela, przykryt mu
teraz twarz przescieradlem i w mileze-
niu dat znak stuzbie, zeby zaczekala.
Zszed} na do6t do monsieur le directeur.
Bvt wtedv w wielkiej lasce u wiadz
szpitalnych 1 bez trudu uzyskat zpode
na swojg proshe.

Pod wieczér malerika trumna wywie-
ziona zostata za bramg szpitala, orszak
pogrzebowy nie byt dtugi: jedna zakon-
nica i jeden student. Maty, bezdomny
wléczega leial tam w spokoju ze zla-
manymi skrzypcami w reku. Z calego
bogactwa kwiatéw, ktore chlodna sto-
lica pozyczala co rvanc od goracego la-
ta Potudnia — jeden tylko peczek fiot-
kéw znalazt droge do trumienki male-
go kedzierzawego skrzypka, niosac won
ne pozdrowicnie rodzinuych stron,
gdvzie, gdzie moze tego samego wieczo-
ru jego matka w malym koéeiétku gér-
skim bfagata Madonug o opicke nad
swym dzeckiem wedrojgcvin samotnie
przez szeroki $wiat.

Axel MUNTIIE

(dokoniczenie ze str. sivdmej)

Jak dotad, le7at tam tylko jeden pre-
zydent, Taft. Thumy rozsadzaja orszak.
Stale powraca marsz zatobny Chopina
— udziat Polski, echo powsiania listo-
padowego.

Kto¢ moéwi: ,,Good bye Mr Presi-
dent. Zegnaj, panie prezydencie”. Za de
Gaulle’em dwa wozy policji. Ciagle
nikt nie placze.

Dwa tygodnie temu na tym samym
cmentarzu  John Kennedy ze swoim
trzyletnim synem skladal wieniec na
arobie Nieznanego Zolnierza. Podobmno
jeden z agentéw FBI bit glowa o ¢cia-
ne samochodu, kiedy prezydenta za-
strzelono.

Jinny czolga sie dalej w strone o-
kna, w uniesionych rekach co$ trzyma,
trzesie plowa, co$ powtarza, nareszcie
slysze: ,,Good Dbye, good bye Mr Presi-
dent”... Jinny si¢ zachwiala, obsjmuie
ja, ktadzie glowe na moim ramieniu:
kto$ nareszcie ptacze, Mokry jest tak-
ze obrazek w czarnej dloni, wycieta z
vazety fotografia: Jack i Jacqueline —
injodzi, piekni, promienni — prowadza
w promienng przyszloéé dwoje bialtych
dzieci. Jinny catuje ten papierek i drze.
Juz niepotrzebny.

Nie bylo mnie w Stanach, kiedy Jac-
queline Kennedy wychodzila za maz za
greckiego miliardera. Tegenda o hero-
icznej wdowie, jak wigkszos¢ klasycz-
nych legend, uzyskata w wieku psycho-
analizy ciag dalszy, niezamierzony przez
poetéw. Wydaje mi sie, ze slysze, jak
matka mojej Jinny krzyvezy z okna:
,,Widzisz, cérko, widzisz, jak twoi bia-
li zatatwiajg swoich biatych, faceci fa-
celéw i facetki facetow!”

Marie KUNCEWICZOWA

Jesli nie masz matury,

nazjum a w Seminarium

POLSKIE SEMINARIUM DUCHOWNE W PARYZU
PRZYJMUJE KANDYDATOW DO NIZSZEGO
I WYZSZEGO SEMINARIUM

Jesli masz mature licealna, zostaniesz przyjety do Wyzszego Semina-
rium i bedziesz mogl odbyé studia w Instytucie Katolickim w Paryzu.
staraj sie o przyjecie do Nizszego Semina-
rium, ktore przyjmuje kandydatéw od jedenastego roku zvcia.
dziez znajaca dobrze jezyk francuski uczeszcza do katolickiegu gim-
otrzymuje
Wszelkich informacji udziela:
Rektorat Poiskiego Seminarium Duchownego, 5 r. des Irlandais, Paris V-e

Mlo-

wychowanie religijne i polskie.
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REZOLUCJA

Polski Zwiazek bylych Deportowa-
nych i Wiginiéw Polityeznych we Fran-
¢ji, z okazji 31 rocznicy uwolnienia o-
bozéw koncentracyjnych przez wojska
alianckie:

— oburzony do gl¢bi  sformutowa.
niem podanej w prasie $wiatowej tzw,
,doktrvny Sonuenfelda” jako wyrazu
polityki Stanéw Zjednoczonych, da
7acej do ,,zwigzania organicznego” na-
rodéw i panistw Europy Srodkowej i
Wschodniej ze Zwiazkiem Radzieckim,
protestuje stanowczo przeciw tej do-
ktrynie wobec rzadu Stanéw Zjedno.
czonych i komhatantéw amerykariskich
z ostatniej wojny -- kolegdow w walce
2 kazdym totalitaryzmem,

— przypomina, ze w mvsl Deklaracji
Praw Czlowieka, uchwalonej przez
ON7 oraz amervkanskiej Deklaraciji
Niepodleglosci z 1776 r. kazdy nardd
ma prawo do swobodnego stanowie-
nia o swym losie, wyboru swej formy
rzadu i swych sojuszéw,

-— stwierdza, ze prawa te sa stale
i na wielka skale gwalcone w ciagu 30
lat przez rezymy komunistyczne w kra-
jach Europy Srodkowej i Wschodnicj,
oddanych w niewole sowiecka przez
konferencje w Jalcie i pdzniejsze rzady
komunistycznego terroru,

-- protestuje przeciw ostatnim zmia-
nom Konstytucji w Polskiej Republice
Ludowej, narzuconym przez nacisk
Zwiazku Radzieckiego i ograniczajgcym
suwerenno$¢ narodu polskiego oraz
sankcjonujacym dyktaturg partii ko.
munistycznej na zierniach polskich,

— przypomina swa opozycje w stc
sunku do wszelkich postaci terroru po-
Jitycznego, dyktatur, stosowania tor-
tur, masowvch przesiedlen ludnodci,
otwierania obnzéw koncentracyjnych,
gwalcenia wolnosci i godnoscel czlowie-
ka tak, jak to przyrzeklismy naszym
kolegom, zamgczonym w hirlerowskich
i sowieckich obozach koncentracyjnych
w czasie drugiej wojny $wiatowej i w
zwiazku z tym, protestujemy przeciw
niestychanemu terroryzimowi, stosowa-
nemu od roku w Kambodzy przez ko-
munistyczny rezym.

— wzywa wszystkich bylych wiegZ-
nisw hitlerowskich obozéw koncen-
tracyjnych do solidarnej postawy w
walce o wprowadzenie ustroju deme-
kraciji politveznej opartej na chrzesci-
janskiej zasadzie poszanowania wol.
nosci i godnosci kazdego czlowieka i
kazdego narodu.
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